ANACONDA PICATINNY SCOPE BASE - COLT ANACONDA PICATINNY
SCOPE MOUNT

Colt Factory Anacaonda Picatinny Scope Base This genuine Colt Picatinny
Scope Base/Mount is the perfect way to add a red dot or pistol scope to your
favorite Colt Anaconda Revolver. The matte black anodized finished will hold up
to hard use, and with a Colt manufactured base, you know you'll get a perfect fit.

Attributes

Name: COLT ANACONDA PICATINNY SCOPE MOUNT
Manufacturer: COLT
Product no.: 430100406
Mfr. No.: 301751

Color: Black

Make: Colt

Material: Aluminum
Model: Anaconda

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny

Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 127mm
UPC: 098289600363

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
ANACONDA PICATINNY SCOPE BASE

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der ANACONDA PICATINNY SCOPE BASE fur den Colt Anaconda. Diese
Montage wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, ein Rotpunktvisier oder Zielfernrohr sicher und zuverlassig an lhrem
Revolver zu befestigen. Um die Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberprift wird.

Verwenden Sie die Montage nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Informieren Sie sich lber die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen in Ihrer
Region.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Uberprifen Sie regelmaRig die Sicherheitsupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Montage nicht, wenn sie beschadigt oder deformiert ist.
® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Zielfernrohr

anbringen.

®* Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu vermeiden.
® Verwenden Sie nur kompatible Zielfernrohre oder Rotpunktvisiere, die fur die Verwendung mit dieser Montage

geeignet sind.
Tragen Sie beim Umgang mit der Montage und dem Revolver geeignete Schutzausriistung, wie z.B.
Schutzbrillen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Uberprifen Sie die Montage auf Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge zur Hand haben.

Installation:

Entfernen Sie alle vorhandenen Montagen oder Zubehérteile von Ihrem Colt Anaconda.
Platzieren Sie die Picatinny Scope Base auf der vorgesehenen Stelle des Revolvers.

Richten Sie die Montage so aus, dass alle Locher Ubereinstimmen.

Befestigen Sie die Montage mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie diese vorsichtig fest.
Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, indem Sie leicht daran ziehen.

Verwendung:

® Montieren Sie lhr Zielfernrohr oder Rotpunktvisier gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung und Stabilitat des Zielfernrohrs vor der Verwendung.
® Testen Sie die Montage bei sicheren Bedingungen, bevor Sie sie im Feld verwenden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
Trennen Sie das Produkt von anderen Materialien, wenn méglich, um eine umweltfreundliche Entsorgung zu
gewabhrleisten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereitzuhalten, um

eine schnelle und effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die ANACONDA PICATINNY SCOPE BASE entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



ANACONDA PICATINNY SCOPE BASE SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Colt Anaconda Picatinny Scope Base. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the proper use and installation of your new product. Please read this guide carefully to
familiarize yourself with safety guidelines and best practices.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a scope base for the Colt Anaconda Revolver.
Always handle firearms with care and respect, following all safety protocols.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer's weight limit for scopes mounted on the Picatinny base.
Ensure that the scope is securely attached to the base before use.

Avoid using the scope base in harsh environmental conditions that may compromise its integrity.
Always follow the manufacturer's instructions for mounting and using scopes.

Use protective eyewear when firing your firearm to prevent injury from potential recoil or debris.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1.

2.

5.

6.

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any mounting
hardware provided.

Remove Existing Components: If applicable, remove any existing scope mounts or bases from your Colt
Anaconda Revolver.

Align the Base: Position the Picatinny scope base on the top rail of the revolver, ensuring it aligns with the
mounting holes.

Secure the Base: Using the provided screws, securely fasten the scope base to the revolver. Do not
overtighten, as this may damage the base or the firearm.

Attach the Scope: Following the scope manufacturer's instructions, attach your red dot or pistol scope to the
Picatinny base.

Check Stability: Ensure that the scope is firmly attached and does not wobble or shift.

Usage Guidelines

Always verify that the firearm is unloaded before handling or mounting the scope.
Follow all safety protocols when firing the firearm with the mounted scope.
Regularly check the scope alignment and base stability during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in general household waste if it can be recycled or if it contains hazardous

materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact your local Colt
representative. Always ensure you have the product details at hand when seeking support.



Thank you for prioritizing safety and compliance while using the Colt Anaconda Picatinny Scope Base. Enjoy your
shooting experience responsibly!



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette Picatinny
Colt Anaconda

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base de Lunette Picatinny Colt Anaconda. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir en vous permettant d'ajouter un point rouge ou une lunette de poing a votre revolver Colt
Anaconda. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Veérifiez régulierement I'état de la base de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Sivous avez des doutes sur ['utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser la base de lunette si elle est endommagée.

Evitez d'exposer la base & des températures extrémes ou a des conditions météorologiques séveres.

Lors de l'installation, assurezvous que tous les composants sont correctement fixés.

Ne pas surcharger la base avec des équipements supplémentaires qui ne sont pas cong¢us pour étre utilisés
avec celleci.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre revolver Colt Anaconda est déchargé et sécurisé avant de commencer
l'installation.

2. Alignement: Positionnez la base de lunette Picatinny sur le rail de votre revolver. Vérifiez que les trous de
montage sont alignés.

3. Fixation: Utilisez les vis fournies pour fixer la base. Serrez les vis de maniére uniforme pour assurer un
maintien sécurisé.

4. Vérification: Aprés l'installation, vérifiez que la base est solidement fixée et gu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation
® Une fois la base installée, vous pouvez fixer votre point rouge ou lunette de poing en suivant les instructions

spécifiques du fabricant de l'optique.
® Assurezvous que l'optique est correctement réglée avant de procéder a des tirs.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des composants

électroniques.
® Sipossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage en vigueur dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou d'assistance concernant la Base de Lunette Picatinny Colt Anaconda, veuillez
contacter le point de contact approprié dans votre pays de I'UE.

Conclusion



La sécurité de l'utilisateur est notre priorité. En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité,
vous pouvez profiter pleinement de votre Base de Lunette Picatinny Colt Anaconda. Pour toute information
complémentaire, veuillez consulter les ressources disponibles sur la sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base Picatinny
Colt Anaconda

Introduzione

Grazie per aver scelto la Base Picatinny Colt Anaconda. Questo prodotto & progettato per offrire un supporto sicuro e
affidabile per ottiche e punti rossi, migliorando la tua esperienza di tiro con il revolver Colt Anaconda. E fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per le finalita previste e in conformita con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il carico massimo raccomandato per la base Picatinny.

Assicurati che la base sia installata correttamente prima di utilizzare I'ottica o il punto rosso.
Non modificare o alterare la base in alcun modo.

Utilizza solo accessori compatibili con il sistema Picatinny.

Non utilizzare la base in condizioni meteorologiche estreme senza protezione adeguata.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi

esagonali.
® [avora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:
Posiziona la base Picatinny sulla parte superiore del revolver Colt Anaconda.
® Allinea i fori della base con quelli presenti sul revolver.
Fissa la base utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano ben serrate, ma evita di forzare

eccessivamente per non danneggiare il materiale.
® Controlla che la base sia saldamente fissata € non si muova.

3. Utilizzo:

® Una volta installata, puoi montare il tuo punto rosso o ottica sulla base Picatinny.
® Assicurati che l'ottica sia ben fissata e regolata prima dell'uso.

4. Controlli Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, verifica periodicamente la stabilita della base e dell'ottica, specialmente dopo un
uso intenso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla la base e gli accessori secondo le indicazioni locali per i materiali
metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o necessita di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un centro di assistenza
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Segui queste linee guida per garantire la sicurezza e I'efficacia della tua Base Picatinny Colt Anaconda. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



ANACONDA PICATINNY SCOPE BASE
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ANACONDA PICATINNY SCOPE BASE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan ja asentamaan Colt Anaconda Picatinny Scope Base tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttamallesi aseelle.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia liittyen aseiden ja niiden lisévarusteiden kayttoon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Varmista, ettd kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen asennusta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.

Valta liiallista voimaa asennusprosessissa, jotta valtat vahingoittamasta tuotetta tai asetta.
Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta tai asennuksesta.

Tarkista, etta kiinnitys on tiukka ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd Colt Anaconda revolverisi on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja asennustarvikkeet.

2. Asennus
® Aseta Picatinny Scope Base aseen ylle niin, ettd se on linjassa kiinnityspisteiden kanssa.
® Kiinnitd Scope Base tiukasti mukana tulevilla ruuveilla.
® Varmista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
3. Kaytto
® Asenna kiikari tai punapiste Scope Baseen valmistajan ohjeiden mukaan.

® Tarkista, ettd kaikki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
® Suorita tarvittavat séadot ennen ampumista.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu ainoastaan aikuisille. Valta kaytt6a alaikisten kanssa ilman valvontaa.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for ANACONDA PICATINNY
SCOPE BASE

Introduktion

Tack for att du valt Colt Factory Anaconda Picatinny Scope Base. Denna produkt ar designad for att ge en séker och
palitlig plattform for att montera ett rodpunktsikte eller pistolkikare pa din Colt Anaconda Revolver. For att sakerstalla
en trygg anvandning, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid eventuell osdkerhet om produktens sakerhet, kontakta en expert eller tillverkaren.
Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast godkénda tillbehdr och komponenter fér montering.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kan paverka dess funktion.
Anvand skyddsglasdgon och andra personliga skyddsutrustningar vid installation och anvandning.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador pa bade produkten och anvandaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® | &sigenom installationsanvisningarna noggrant innan du bdrjar.

2. Installation
® Placera Picatinny Scope Base pa den avsedda platsen pa din Colt Anaconda Revolver.

* Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta basen, se till att de ar ordentligt atdragna.
® Kontrollera att basen sitter fast och inte ror sig.

3. Anvandning

® Montera ditt rédpunktsikte eller pistolkikare enligt tillverkarens anvisningar for det specifika siktet.
® Kontrollera att siktet &r korrekt installerat och justerat innan du anvander vapnet.

4. Underhall

® Rengor basen regelbundet for att ta bort smuts och skrap som kan paverka dess funktion.
* Inspektera basen och siktet for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Avyttra produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte l&angre i bruk, se till att den inte kan anvandas av andra.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforsaljare.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din Colt Factory
Anaconda Picatinny Scope Base. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
ANACONDA PICATINNY SCOPE BASE COLT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz Picatinny pro puSkohled Colt Anaconda. Tento produkt je navrZzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni optickych zafizeni na vas revolver. Pfed pouZitim si prosim dlikladné
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpe€nost a spravné pouziti vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze montaz je kompatibilni s vaSim modelem Colt Anaconda.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti vyrobku nepoSkozené a spravné namontované.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dbejte na okolni bezpecnost a dodrzujte mistni zakony a predpisy.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi instalaci montaze se ujistéte, Ze je revolver zcela vybity.

NepouZzivejte montdz, pokud je poSkozena nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

PFi manipulaci s puskohledem dodrZujte pokyny vyrobce optického zafizeni.

Pfi pouziti montaze v terénu dbejte na to, aby nedoslo k narazu nebo padu, ktery by mohl zpUsobit poskozeni.
Pokud si nejste jisti instalaci nebo pouzivanim montaze, obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, klic).
® Zkontrolujte, Ze montéaz a revolver jsou Cisté a suché.

2. Instalace montaze
® Umistéte montaz na rail Picatinny na revolveru.

® Ujistéte se, Ze montaz je spravné zarovnana.
* Pomoci dodanych Sroubll a nafadi pevné utdhnéte montaz, ale dejte pozor, abyste ji nepretahli.

3. Upevnéni optického zafizeni
* Nasadte puSkohled nebo kolimator na montaz.

® Ujistéte se, Ze je optické zafizeni spravné umisténo a pevné uchyceno.
® Zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno a utahovaci Srouby jsou pevné utaZzeny.

4. Pouziti
® Pred pouZitim revolveru se ujistéte, Ze je zcela funk¢ni a v dobrém stavu.

® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny.
® Po pouziti dikladné vycistéte a zkontrolujte montaZ a optické zafizeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud se vyrobek stane nefunkénim nebo poSkozenym, zlikvidujte jej odpovédné.
* NepokouSejte se vyrobek opravovat, pokud je poskozeny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Je dllezité mit k dispozici podporu v pfipadé potieby.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani montaze Picatinny pro puskohled Colt
Anaconda. Dékujeme, Ze jste si vybrali ns produkt, a pfejeme vam mnoho Uspéchl pfi jeho pouzivani.



